GENESIS 1:26-28

Then God Said,"Let Us Make Man..."

for Keith White*
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AN APPROPRIATE INTRODUCTORY COMMENT
The end of this Piece contains a Jewish term that may be new to you.
It is the word, "Radah". Radah is used in Genesis 1:28 and the common
translation is to "have dominion over" or "rule over".
One Hebrew scholar's® intensive search into the root of "Radah” concluded
that it has a two-fold connotation. The command, "Radah! over all creation...
essentia”g means this:
CREATE BEAUTY AND ORDER!
In other worcls) having been granteol all of earth and nature, we are directed

to created even more beautg ancl order jrﬂrom what we've Been given.

Radah!

*Thanks to my good friend, Keith White.



